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ВАЖНИ МЕРКИ ЗА 
БЕЗОПАСНОСТ 

Когато използвате електрически уреди, винаги трябва да се спазват основните предпазни мерки: 

 Прочетете всички инструкции. 
Този уред не е предназначен за използване от лица (включително деца под 8 години) с намалени физически, сетивни 
или умствени способности или с липса на опит и знания, освен ако не са под надзор. 
 Проверете дали напрежението, посочено на уреда, съответства на локалното мрежово напрежение, преди да 
свържете уреда. 
 Не използвайте уреда, ако щепселът, главният кабел или самият уред са повредени. Винаги се уверете, че щепселът е 
поставен правилно в контакта. 
Не работете с уред с повреден кабел или щепсел, след като уредът не функционира правилно или е бил повреден по 
някакъв начин. Върнете уреда в най-близкия оторизиран сервиз за преглед, ремонт или настройка.
Необходим е строг надзор, когато уредът се използва в близост до деца. Децата трябва да бъдат наблюдавани, за да се 
гарантира, че не си играят с уреда. Почистването и поддръжката от потребителя не трябва да се извършват от деца, 
освен ако не са на възраст над 8 години и не са под наблюдение. 
 Не позволявайте на кабела да виси над ръба на масата или 
плота или да докосва горещи повърхности. 
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 За да се предпазите от токов удар, не потапяйте кабела, щепселите или уреда във вода или друга течност. Не 
включвайте уреда и не работете с контролния панел с мокри ръце. 
Никога не свързвайте този уред към външен таймер или отделна система за дистанционно управление, за да избегнете 
опасна ситуация. За да изключите, спрете уреда, след което извадете щепсела от контакта. 
Не поставяйте уреда върху или близо до запалими материали като покривка или завеса. Достъпните повърхности може 
да се нагорещят по време на употреба. Не поставяйте върху или близо до гореща газова или електрическа горелка, или в 
загрята фурна.
Не поставяйте уреда до стена или срещу други уреди. Оставете поне 4 инча свободно пространство отзад и отстрани и 4 
инча свободно пространство над уреда. Не поставяйте нищо върху уреда. 
 Не използвайте уреда за други цели освен описани в това ръководство. Използването на аксесоари, които не са 
препоръчани от производителя на уреда, може да причини наранявания. 
 Не оставяйте уреда да работи без надзор. Трябва да бъдете изключително внимателни, когато премествате уред, 
съдържащ горещо масло или други горещи течности.        Не използвайте на открито. 
 Не докосвайте горещите повърхности; използвайте дръжка. По време на пържене с въздух през изходните отвори за 
въздух се отделя гореща пара.  
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Дръжте ръцете и лицето си на безопасно разстояние от парата и от изходните отвори за въздух. Също така внимавайте 
с гореща пара и въздух, когато изваждате съда от уреда. 
 След като използвате уреда, избягвайте контакт с горещия метал вътре. Изключвайте щепсела от контакта, когато не го 
използвате и преди почистване. 
 Оставете да изстине, преди да почистите уреда.             
 Незабавно изключете уреда от контакта, ако видите тъмен дим да излиза от уреда. Изчакайте отделянето на дим да 
спре, преди да извадите съда от уреда. 
 Не използвайте уреда за приложения, различни от неговото предназначение. 
 Бъдете изключително внимателни, когато изваждате тавата или изхвърляте гореща мазнина. 
 Не почиствайте с метални почистващи гъби. Парчета от тях могат да се счупят подложката и да докоснат електрически 
части, създавайки риск от токов удар. 
 Храни с големи размери или метални прибори не трябва да се поставят във фурната, тъй като те могат да предизвикат 
пожар или риск от токов удар.  
Може да възникне пожар, ако фурната е покрита или докосва запалими материали, включително завеси, пердета, 
стени и други подобни, когато работи. Не съхранявайте никакви предмети отгоре на уреда, когато работи.
Трябва да бъдете изключително внимателни, когато използвате съдове, направени от нещо различно от метал 

 Не съхранявайте никакви материали, освен препоръчаните от производителя аксесоари, в тази фурна, когато не 
се използва. 

 Не поставяйте във фурната нито един от следните материали: хартия, картон, пластмаса и други подобни.                Не 
покривайте тавичката или част от фурната с метално фолио. Това ще доведе до прегряване на фурната. Изключете 
уреда, като натиснете START/STOP. 
 Само за домашна употреба. 
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ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ 
БЕЗОПАСНОСТ ЗА КАБЕЛА 

Осигурен е къс захранващ кабел, за да се намали рискът от заплитане или спъване в по-дълъг кабел. 
Може да се използват удължителни кабели, ако се внимава при използването им. Ако се използва удължител: 

 Маркираната електрическа мощност на удължителния кабел трябва да бъде най-малко равна на 
електрическата мощност на уреда; 
 По-дългият  кабел  трябва  да  бъде  подреден  така,  че  да  не виси над плота или ръба на масата, където 
може да бъде дръпнат от деца или да препъне човек. 
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НАУЧЕТЕ ПОВЕЧЕ ЗА СВОЯ ЕЪР ФРАЙЪР ФУРНА 

1. Панел 
ключове 

2. Стъклена врата 
3. Дръжка на 

вратата 
4. Захранващ 

кабел 
5. Дръжка за 

изваждане 
6. Тавичка 

7. Тава за печене 
8. Скара 

9. Кошница на 
еър фрайър 

10. Грил шиш 
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КОНТРОЛ ПАНЕЛ 

1. ON/OFF Бутон за захранване 
2. Старт/Пауза 
3. LED дисплей 
4. Копче за регулиране 
5. Таймер 
6. Бутон за регулиране на температурата 
7. Бутон за осветление 
8. Бутон за скорост на вентилатора 
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ПРЕДИ ДА ИЗПОЛЗВАТЕ ЗА ПЪРВИ ПЪТ 
Преди да използвате за първи път: 

1. Отстранете всички опаковъчни стикери и етикети от уреда.
2. Измийте кошницата за пържене, решетката на фурната, тавата за печене и тавичката с гореща вода, малко течност за 

миене на съдове и неабразивна гъба. Изсушете, преди да поставите тавите в еър фрайър фурната.
3. Поставете тавата за трохи в дъното на еър фрайър фурната. ВНИМАНИЕ:

• Не поставяйте еър фрайър фурната срещу стена или срещу други уреди. Важно е да оставите поне 4 инча свободно 
пространство отзад и отстрани и 4 инча свободно пространство над еър фрайър фурната, за да осигурите подходяща 
вентилация.

• Не поставяйте нищо върху еър фрайър фурната. 

КАК ДА ИЗПОЛЗВАТЕ СВОЯ ЕЪР ФРАЙЪР ФУРНА 
Характеристики на изделието 

•  ON/OFF Бутон за захранване 
Използвайте за стартиране или спиране на фурната, след като е настроена добре.

• Бутон за осветление 
Можете да натискате бутона за осветление през целия процес на готвене, за да наблюдавате готвенето, ако желаете. 
Натиснете отново бутона за осветление, за да го изключите. Светлината ще изгасне след една минута. 
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• Копчето за регулиране може да се върти по посока на часовниковата стрелка или обратно на часовниковата стрелка, за 
бързо превключване на режимите и регулиране на времето и температурата. 
• LED дисплей, ясна работа, показване в реално време на температурата и оставащото време.
• Бутон за скорост на вентилатора 
Фурната има две скорости на работа на вентилатора: ниска или висока. Една лампа за скорост на вентилатора свети, 
когато вентилаторът работи на ниска скорост, докато две лампи за скорост на вентилатора, включени при висока скорост 
на вентилатора. 
• ON/OFF Бутон за захранване 
Използвайте за стартиране или спиране на фурната, след като е настроена добре.
• Бутон за осветление 
Можете да натискате бутона за осветление през целия процес на готвене, за да наблюдавате готвенето, ако желаете. 
Натиснете отново бутона за осветление, за да го изключите. Светлината ще изгасне след една минута. 

ИНСТРУКЦИИ ЗА РАБОТА
• Включване (инициализация на захранването), режим на готовност Контролният панел е включен в режим на готовност: 
зумерът ще издаде звуков сигнал. Температурният LED дисплей показва  “OFF”. 

• ВКЛЮЧЕНО 
Натиснете кратко бутона POWER, за да стартирате машината и LED екранът ще светне. Режимът по подразбиране е 
режим за хляб. То е показано по следния начин: 
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Символът за хляб мига, всички други символи са включени, а продължителността, температурата и скоростта 
на вентилатора (при ниската скорост показва символа на малка перка, а при високата скорост показва символа на 
голяма перка) са показани в таблицата по-долу. Горният процес се дефинира като екран за зареждане. Когато 
копчето за регулиране се завърти обратно на часовниковата стрелка, мигащата икона ще се премести 
наляво, а когато регулиращото копче се завърти по посока на часовниковата стрелка, мигащата икона ще 
се премести надясно. 
Натиснете старт    когато режимът е избран, и натиснете отново, за да влезете в процеса на пауза. 

ПО ВРЕМЕ НА РАБОТА В РЕЖИМ: 
• Зададена температура на дисплея на температурата, отброяване на минутите на дисплея на времето. Върнете се 

към основен екран, като се върнете към нула. 

Натиснете бутона за скорост           на вентилатора , за да превключите скоростта на въздуха. Предварително 
зададеният силен въздушен поток не позволява да се зададе ниска скорост на въздушния поток. 
• Натиснете бутона за осветление, за да включите или изключите халогенната лампа.
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Ако забравите да изключите халогенната лампа за 60 секунди, тя автоматично ще се ИЗКЛЮЧИ. 

• Натиснете бутона за таймер , за да регулирате 

продължителността в предварително зададената програма, въртене по часовниковата стрелка +1min, 
максимум 60min, въртене обратно на часовниковата стрелка -1min, минимум 0min. Всеки път, когато 
регулирате зумера, издава кратък тон. 
• След натискане на бутона за температура , контролът на температурата в предварително зададената програма 
може да се регулира чрез въртене по часовниковата стрелка от +5℃, максимумът е 230℃, въртене обратно на 
часовниковата стрелка от -5℃, минимумът е 60℃. При всяка настройка зумерът подава кратък тон; Режим за торта, 
изсушаване, размразяване, разрешено само в програмата за понижена температура. Процесът на стартиране и пауза 
след натискане на режима: екранът за време мига и зумерът изсвирва три пъти на всяка 1 минута, за да напомни на 
потребителя. 

СМАРТ ПРОГРАМИ
За фурната са разработени няколко смарт програми, както показва диаграмата по-долу. Смарт програмите 
контролират времето за готвене и температурата 

автоматично. Изберете смарт програма, с копчето за избор на функция, дисплеят показва съответното време и 
температура, иконата ще светне. Натиснете бутона за стартиране, фурната работи според избраната смарт програма.
При смарт функция, лампичката за захранване свети бяла мигаща светлина; 
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При тост функция, лампата издава синя мигаща светлина; 
Име на 
функцията 

Темп. по 
подразбир
ане (℃）

Време по 
подразбир
ане (мин) 

Скорост 
по 
подразб

 

Синхронен 
мотор 

Хляб 230 5 Висока ИЗК
 Кейк 140 40 Ниска ИЗК
 Риба 230 25 Висока ВКЛ 

Дехидрат. 70 240 Висока ИЗК
 Пиле 230 20 Висока ИЗК
 Пърж. 190 20 Висока ВКЛ 

Топлене 60 30 Ниска ИЗК
 Стек 230 12 Висока ИЗК
 Пица 230 7 Висока ИЗК
 Грил шиш 180 45 Висока ВКЛ 

СЪВЕТИ ЗА КОНВЕКЦИЯ 
Съвети за използване на настройката за конвекция 
Тъй като конвекцията приготвя храната по-бързо и е по-гореща, можете да намалите температурата на готвене с 
25° и да проверите готовността на три четвърти от времето за готвене. 
Храните, които са покрити, се възползват от равномерната топлина на конвекцията и ще се готвят по-бързо без 
загуба на влага. Високотемпературната циркулация на въздуха произвежда печени храни, които са златистокафяви 
отвън и 
сочни и нежни отвътре. 
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Равномерното готвене означава, че можете да използвате повече от една решетка и не е нужно да обръщате храни 
или да въртите тавите за печене. 
По-долу са дадени храни, при които може да се използва настройката за конвекция и кога да я използвате: 
Печене с конвекция: 
Месо, зеленчуци, цяла риба 
Печива с конвекция: 
Пайове, сладкиши, курабии, бисквити  
Опичане с конвекция: 
Месо, риба, за топене на сирене, за запичане на горната част на гювечетата  
Пица: 

• Използвайте долната решетка и проверявайте често, за да не загори сиренето.
• Започнете без конвекция и след това включете конвекция за последните няколко минути до покафеняване на 
сиренето. 
• Не се препоръчва за: 
Кремове и плодови пити, суфлета, сладкиши, закуски, хлябове.
Допълнителни съвети: 
• Уверете се, че въздухът може да циркулира около храната и съдовете.
• Използвайте тави, тави за печене и тави за печене с нисък борд.
• Не покривайте рафтовете на фурната с фолио.
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Проблем Решение 
Еър фрайърът не 
работи 

Уверете се, че устройството е включено в 
нарочен електрически контакт. 

Храната не е сготвена Използвайте по-малки партиди за по-
равномерно готвене. 

Повишете температурата и продължете да 
готвите. 

Храната не е 
равномерно изпържена 

Обърнете храната по средата на процеса 
на готвене. 

Гответе заедно храни с подобен размер.  

От еър фрайъра 
излиза бял дим 

Почиствайте еър фрайъра и аксесоарите 
след всяка употреба, за да премахнете 
мазните остатъци.      

Пържените картофи не 
са сготвени равномерно 

Пържете по-малко картофи наведнъж. 

Бланширайте картофите преди пържене.  

Използвайте твърди, пресни картофи, 
нарязани на пръчици. 

Картофките не са 
хрупкави 

Отстранете излишната вода от картофите.  
Нарежете картофите на по-тесни ивици. 
Използвайте малко повече масло. 

ОТСТРАНЯВАНЕ НА 
НЕИЗПРАВНОСТИ 

ПОЧИСТВАНЕ И ОБСЛУЖВАНЕ 
Предупреждение: Никога не потапяйте кабела, щепселите 
или уреда във вода или друга течност. Не включвайте уреда и 
не работете с контролния панел с мокри ръце.
• Почиствайте уреда след всяка употреба. 
• Винаги изключвайте уреда от контакта и го оставяйте да 

изстине напълно преди почистване. 
• Никога не използвайте абразивни приспособления или 

корозивни продукти за почистване на уреда. 
• Нанесете почистващ препарат върху кърпа и избършете 

външната страна. 
• Нанесете мек течен сапунен разтвор върху влажна кърпа 

или гъба и избършете вътрешността. Отстранете остатъците с 
влажна кърпа. 

• Почистете аксесоарите в съдомиялна машина или 
измийте ръчно с найлонова подложка или четка в топла 
сапунена вода. 

СЪХРАНЕНИЕ 
• Изключете уреда от контакта и го оставете да изстине.
• Уверете се, че всички части са чисти и сухи.
• Съхранявайте уреда на чисто и сухо място.
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С оглед  опазване  на  околната  среда  ел. уреда, 
допълнителните  приспособления и опаковката
трябва да бъдат подложени на подходяща прера-

ботка за повторното използване на съдържащите се в тях суровини.
Според Директива 2012/19/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 4 юли 2012 г. 
относно излезлите от употреба електрически и електронни устройства и утвърждаването 
и като национален закон ел. уредите, които не могат да се използват повече, трябва да се 
събират отделно и да бъдат подлагани на подходяща преработка за оползотворяване на 
съдържащите се в тях ценни вторични суровини.
В края на експлоатационния живот продукта не трябва да се изхвърля с домакинските 
отпадъци. Необходимо е да се отнесе в специален местен център за разделно събиране на 
отпадъци или на предлагащ подобна услуга търговец.
Разделното изхвърляне на домакинските електроуреди води до избягване на възможните 
отрицателни последици за околната среда и здравето, които произтичат от неподходящото 
изхвърляне.
Продуктът е обозначен със задраскано кошче за отпадъци, като предупреждение за 
разделното му изхвърляне.

ГРИЖА ЗА ОКОЛНАТА СРЕДА
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